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!<:>') L'ennemi avait mis ]^ino tu
pays à feu et à .Lg lui oL'f"^ ^"^ '"'

1<:51 Les paysans dansaient
autour d'un f^n ^« ;..,•.

the conntry waste wit
iire and sword.

^*
'] T^-® peasants weiJ ^autour d'un feu^drToi^^ I

'"^ ' ^-^ Peasants weJ dépl<:

1^^'-^ N'ayant pas d enC" IM^R
"'^ ''^^"?^^^"fi^< "'

^^t'

e son arffent had annt u^,, ' **

il avait placé son argent
a londs perdus.

108 1] a vendu tout son
ionds,

104 C'était un véritable
tour de force.

165 Nous étions alors au
lort de l'hiver.

100 n avait fait le plus fort
ae la besogne.

107 Hs ont fait le voyaffe à
ieurs frais—à frais com-
muns.

108 J'aime A avoir mes cou-
dées franches.

109 II mène de front ces
deux affaires

had sunk his money. gouti
'0 Je

103 He has sold all hij jeste

3 Ci-

tueu^
74 lis

dépk
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Ncstock-in-trade. yn i>t
164 It was quite a feat d au g:

strenght. flots.
lOo We were then in thtjl78 J"j

depth of winter. l la bt
160 He had broken th^l"'^ N(
neck of his work. I et ne

107 They made the journeyi 1^0 H
at their own expense, —J houi
at joint expenses. IHl C\

lOH I like to have elbow-
room.

10Î) He carries on both
attaires at the same time170 J'espère qne vous néklffhn^^^^^S^'^^^''^^-me^ gardez Vs ran^^nef^iV'.'ïï" "'" '"" "^ ^^

u'^r^ga'de'Te'ml^ ^-^
^k^^

^-^ --«-d
chambre. '^' ^^ '\H' ^^^' ^^^ ^^^m the

172 Faites bonne -arde 17?'Ki!
'^''^'

.
pendant que nous seron! : i^r^' ^ ^^^^ watch
absents.

''''' ^^^^« ^e are away.


